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DIRECTIVA 1999/4/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 22 februarie 1999

privind extractele de cafea si de cicoare

PARLAMENTUL EUROPEAN S§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 100a,

avand in vedere propunerea Comisiei (),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (%),

actionand in conformitate cu procedura stabilita la articolul 189b din
tratat *), in lumina proiectului comun aprobat de Comitetul de
conciliere la 8 decembrie 1998,

intrucat anumite directive verticale cu privire la produsele alimentare ar
trebui simplificate in scopul de a tine seama numai de cerintele importante
cu privire la produsele respective pentru ca aceste produse sd poata circula
mai liber pe piata internd in conformitate cu concluziile Consiliului
European intrunit la Edinburgh la 11 si 12 decembrie 1992, confirmate de
Consiliul European de la Bruxelles la 10 si 11 decembrie 1993;

intrucat Directiva 77/436/CEE a Consiliului din 27 iunie 1977 de
apropiere a legislatiilor statelor membre privind extractele de cafea si
cicoare (*) a fost justificatd prin faptul ca diferentele dintre legislatiile
interne privind extractele de cafea si cicoare ar putea genera conditii
pentru formarea unei concurente inegale ce ar putea induce in eroare
consumatorii §i prin aceasta ar putea avea un efect direct asupra
realizdrii si functiondrii pietei comune;

intrucat directiva mentionatd anterior a avut prin urmare ca scop
definirea extractelor de cafea si cicoare pentru a determina substantele
ce pot fi adaugate in procesul de fabricatie, pentru stabilirea de norme
comune privind ambalarea si etichetarea extractelor de acest fel si speci-
ficarea conditiilor in care o parte din aceste produse pot avea destinatii
speciale, In scopul de a asigura circulatia lor libera in Comunitate;

intrucat Directiva 77/436/CEE ar trebui armonizatd cu legislatia comu-
nitard generald pentru produsele alimentare, In special cu legislatia
privind etichetarea si metodele de analiza;

(") JO C 231, 9.8.1996, p. 24.

(3 JO C 56, 24.2.1997, p. 20.

(®) Avizul Parlamentului European din 23 octombrie 1997 (JO C 339,
10.11.1997, p. 129), Pozitia comund a Consiliului din 30 aprilie 1998 (JO
C 204, 30.6.1998, p. 25) si Decizia Parlamentului European din 16 septembrie
1998 (JO C 313, 12.10.1998, p. 90). Decizia Consiliului din 25 ianuarie
1999. Decizia Parlamentului European din 11 februarie 1999.

(*) JO L 172, 12.7.1977, p. 20. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima
data prin Actul de aderare din 1985.
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intrucat Comisia intentioneaza sia propuna includerea, cat de curand
posibil si pana la 1 iulie 2000, in Directiva 80/232/CEE (') a unei
game de greutati nominale pentru produsele prevazute de prezenta
directiva;

intrucat normele generale privind etichetarea produselor alimentare
stabilite de Directiva 79/112/CEE a Consiliului din 18 decembrie
1978 de apropiere a legislatiilor statelor membre privind etichetarea,
prezentarea si publicitatea produselor alimentare destinate vanzarii
citre consumatorul final (?) ar trebui sd se aplice sub rezerva anumitor
conditii;

intrucat, conform principiului proportionalitatii, prezenta directivd nu
prevede nimic suplimentar in afard de ceea ce este absolut necesar in
vederea atingerii obiectivelor urmarite in conformitate cu articolul 3b al
treilea paragraf din tratat;

intrucat, in momentul in care prezenta directiva va fi adaptata in viitor la
prevederile comunitare generale privind produsele alimentare, Comisia
va fi sprijinitd de Comitetul permanent pentru produse alimentare,
instituit prin Decizia 69/414/CEE (3);

intrucat, pentru evitarea crearii de noi bariere pentru circulatia libera a
marfurilor, statele membre ar trebui sa interzicd adoptarea pentru
produsele in cauza de dispozitii de drept intern ce nu sunt prezentate
de prezenta directiva,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Prezenta directiva se aplica extractelor de cafea si de cicoare, astfel cum
sunt definite in anexa.

Prezenta directiva nu se aplica la ,,café torrefacto soluble”.

Articolul 2

Directiva 79/112/CEE se aplica produselor prevazute in anexa supuse
urmatoarelor conditii:

(a) denumirile produselor mentionate 1n anexa se aplicd numai
produselor respective si trebuie folosite la comercializare pentru a
le individualiza. Denumirile in cauza se completeaza, dupa caz, cu
urmatoarele mentiuni:

— ,,pastd” sau ,,sub forma de pastd” sau
— ,lichid” sau ,,sub forma lichida”.

Cu toate acestea, denumirile produselor pot fi completate cu
termenul ,,concentrat”:

— pentru produsele mentionate la punctul 1 litera (¢) din anexad cu
conditia ca respectivul continut de cafea pe bazd de materie
uscatd sa reprezinte mai mult de 25 % din greutate;

() JO L 51, 25.2.1980, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 87/356/CEE (JO L 192, 11.7.1987, p. 48).

(®» JO L 33, 8.2.1979, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima data
prin Directiva 97/4/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 43,
14.2.1997, p. 21).

(®) JO L 291, 19.11.1969, p. 9.
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— pentru produsele mentionate la punctul 2 litera (¢) din anexad cu
conditia ca respectivul continut de cicoare pe bazd de materie
uscatd sa reprezinte mai mult de 45 % din greutate;

(b) etichetarea trebuie sa includd termenul ,,decofeinizata” pentru
produsele definite la punctul 1 din anexad cu conditia ca respectivul
continut de cofeind anhidrd s nu depaseascd 0,3 % din greutatea
continutului de cafea pe bazd de materie uscatd. Aceasta informatie
trebuie sa se gdseasca in acelasi camp vizual cu denumirea de
vanzare;

(c) pentru produsele definite la punctul 1 litera (c) si 2 litera (c) din
anexa, etichetele trebuie sa contind termenii ,,cu ...”, sau ,,conservat
cu...”, sau ,,cu adaos de...” sau ,,prdjita cu ...” urmati de denumirea
(denumirile) tipurilor de zaharuri utilizate.

Aceasta informatie trebuie sa se gaseasca in acelasi camp vizual cu
denumirea de vanzare;

(d) etichetarea trebuie sa indice, pentru produsele definite la punctul 1
literele (b) si (c) din anexa, continutul minim de cafea pe bazad de
materie uscatd, iar pentru produsele definite la punctul 2 literele (b)
si (c) din anexa, continutul minim de cicoare pe baza de materie
uscatd. Aceste continuturi trebuie sd fie exprimate in procentaje in
raport cu greutatea produsului finit.

Articolul 3

Pentru produsele mentionate in anexd, statele membre nu adopta
dispozitii de drept intern care nu sunt prevazute de prezenta directiva.

Articolul 6
Directiva 77/436/CEE se abrogd cu incepere de la 13 septembrie 2000.

Trimiterile la directiva abrogatd se citesc ca trimiteri la prezenta
directiva.

Articolul 7

(1)  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la
13 septembrie 2000. Statele membre informeazd de indatd Comisia cu
privire la acestea.

Aceste dispozitii se aplica astfel incat:

— sd autorizeze comercializarea produselor prevazute in anexa, in cazul
in care acestea respectd definitiile si normele stabilite de prezenta
directiva, cu incepere de la 13 septembrie 2000;

— sd interzicd comercializarea produselor neconforme cu prezenta
directiva, de la 13 septembrie 2001. Cu toate acestea, comercia-
lizarea produselor neconforme cu prezenta directiva, dar etichetate
fnainte de 13 septembrie 2001, in conformitate cu Directiva
77/436/CEE, este permisa pana la epuizarea stocurilor.
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Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, acestea cuprind o
trimitere la prezenta directivd sau sunt 1insotite de o asemenea
trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc moda-
litatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele membre textele prin-
cipalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 8

Prezenta directiva intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial
al Comunitatii Europene.

Articolul 9

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
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ANEXA

DENUMIRI, DEFINITII SI CARACTERISTICI ALE PRODUSELOR

1. ,Extract de cafea”, ,extract de cafea solubili”, ,cafea solubili” sau
,,cafea instant”

Prin acestea se intelege produsul concentrat obtinut prin extractia boabelor de
cafea prajita, utilizdnd ca mediu de extractie numai apa si excluzand orice
proces de hidroliza ce implicd adiugarea unui acid sau a unei baze. in afard
de aceste substante insolubile care, din punct de vedere tehnic nu pot fi
indepartate si de uleiurile insolubile derivand din cafea, extractul de cafea
trebuie sa contind numai constituentii aromatici si solubili ai cafelei. Statele
membre se vor asigura ca metodele utilizate pentru determinarea continutului
de carbohidrati liber sau total al cafelei solubile sunt in conformitate cu
punctele 1 si 2 din anexa la Directiva 85/591/CEE a Consiliului din
20 decembrie 1985 privind introducerea metodelor de prelevare a esan-
tioanelor si a metodelor de analizi comunitare pentru monitorizarea
alimentelor destinate consumului uman (') si ca sunt sau vor fi cat de
curdnd validate sau standardizate.

Continutul de cafea pe baza de materie uscata trebuie sa indeplineasca urma-
toarele conditii:

(a) sd nu fie mai mic de 95 % din greutate, pentru extractul de cafea uscati;
(b) sa fie intre 70 % si 85 % din greutate, pentru extractul de cafea pasta;
(c) sa fie intre 15 % si 55 % din greutate, pentru extractul de cafea lichid.

Extractul de cafea in forma solida sau in forma de pasta nu trebuie sa contina
alte substante in afara celor derivate din extractul de cafea. Extractul de cafea
lichid poate contine zaharuri comestibile, prajite sau nu, intr-un raport ce nu
depaseste 12 % din greutate.

2. ,Extractul de cicoare”, ,,cicoarea solubila” sau ,,cicoarea instant”
bi 99 9

Prin acestea se intelege produsul concentrat obtinut prin extractia cicoarei
prajite utilizdnd ca mediu de extractie doar apa si excluzand orice proces
de hidroliza care implicd addugarea unui acid sau a unei baze.

Prin ,,cicoare” se inteleg radacinile de Cichorium intybus L., neutilizate la
producerea de cicoare witloof, folosita de obicei la prepararea bauturilor,
curdtata corespunzator pentru a fi uscatd si prajita.

Continutul de cicoare pe baza de materie uscatd trebuie sa indeplineasca
urmatoarele conditii:

(a) sd nu fie mai mic de 95 % din greutate, pentru extractul de cicoare
uscata,

(b) sa fie cuprins intre 70 % si 85 % din greutate, pentru extractul de cicoare
sub forma de pasta;

(c) sa fie cuprins intre 25 % si 55 % din greutate, pentru extractul de cicoare
in forma lichida.

Extractul de cicoare in forma solidd sau in forma de pasta nu poate contine
mai mult de 1% din greutate substante ce nu deriva din cicoare.

Extractul de cicoare lichid poate contine zaharuri comestibile, prajite sau nu,
intr-un raport care s nu depdseasca 35 % din greutate.

(1) JO L 372, 31.12.1985, p. 50.



